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5 - CUSTOM MADE STEEL FORGING

Clients

VITTONE stl - Fraz. Gallenca n. 6 ~ 10087 YALPERGA (To) - Italy

Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap. Sac, € 624.0001.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010
VAT N® IT 00530230010 - C.C.[.A.A. Torino 00530230010
Web site: www.vittonesrl.com e-malil: Info@vittonesrl.com
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VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VT a8 VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
Cal.00z59 CAl. ozt Tel:0805858111 Fax:0805858554 - |[°
Trasporfo a Mezzo . |Peorto Causale Trasporto "
SCHWEITZER Vendita 2‘ 5 2 5’%
Apente - Codica Cliente Codice Fiscale PartitalVA ’
_ 4010000 04886850728 IT 04B86850728

Arie T

Vs. Rifer. Ordine Num. 5500041319
oos | 080.91 NR 3850,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 277146-L
400 ’ HESON N°pezzi X cassone 175,000 3,000
TBAH20858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 - 19,000
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Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Del Beni
22 19828, 0000 KG 21672,0000 KG L CASSCORI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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Mllente (Coghoma,Nomo, S1ate)
Sender (Name,Address, Country)
Expéditeur (Nom,Adrosso, Pays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO

1.365.429
LE"RHMONALE
INTEI
(prreranonal) consinmen:  (CMED NR.  2021-50271
Questo irasporlo, se Intemazionale, 4 sotiomessa, nanastants qualunqus clausela contraia alfa

convenzions relativa &) tontratto di irasporie Intemazionala di merc su strada {CMR). This camlage.
if international, I natwithstanding any clause to the contrary, subject lo tha canvenction on the

CARL-BENZ-STRASS E|23 ocnﬁn:l for H;egnt?mm mrﬂagglfgugd!as by roadu(CMFtI).ﬁCu transport, ;Id“t Internationale, est
) tra
* LUDWIGSBURG GERMANIA ;”;)’“"";s;mm o | Transportiny e it SRS FrmafSignalis
G.T.S. » General Transport Service S.p.A.
2) Conciman o addiots oty 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N. iscriz. albo ,Q__
Destinatalra (Nom,Adressa,Pays) BAST458981/E
GETRAG SPA Per oding oi / Ordor recelvad by f Par ordra da
VIA DEI CICLAMINI 4 % Qo L}] ) ‘ )
70026 MODUGNO IT 4
Luogo previsio perla conssgna dslia merce {Localitd, Stato)
3) Place of dolivery of the goods {Flace , Counlry)
Lieu prévu pouria liraison de la merchandise (Lisu, Pays}
rasporalon SUCCes! UCCOSSIva CRIers | Iransponaur Sicee:
MODUGNO 1l 15) SPIZ TRASPORTI SRL
L dala doll I ico deil Localitd, Slate,Data] R
A) Bl st ot of ok over oo oocs (loceCount Doty VIA CUSAGO 275 Milano
Liav ot date de la prise a charge da la merchandise (Leu,Pays,Dale} Tal. AlbofUcens . Contratto2021
Vittone Istruzioni of casico fLoading Insinclions / Instruclion de chargement
Fraz. Gallenca, 1 Richlesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15,00
Valperga It afuto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) alf n"snﬂ :
P ants Orario: 08:00:00 - 13:00:00
attachod Da/From/Depuls ATalA
g Packing List o Loading list Valperga - IT SEGRATE
Trasporaion TSuccossive Camers | T 7 7
g Other 16)
SGL SRL VOLPE GIUSEPPE
Istruzioni df scarico / Unfoading /i jon da Hvral:
A TERRA DA MIL
06/05/2021 Orarioi3:00 - 14:00
Da/From/Depuls ATorA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
ENOTH: 0 COMGIe [GmisiC a6l Imballaggio Conlrassegnl & numon 7 ﬁﬁma—wm—
6) Number of packages Molhod of packing Marks and nos ) KG ) Volume ar.
N'afura of the goods Nombre das cofis Modla dlombaliage Margquag ot numiros Gross Welght KG Cubage nr.
A - indic.
tartd M escrizione Peso lordo indic Polds BtkG
84870000  Parti di macchine 24.000
9)
o Istruzioni del mitlente Ridarimanio -[ 7
) Sender's instruction Cliente Vitlone CW 18/1 ) Pedanaa Pedane rose
Instruction da lexpéditour Customar Rol. ronders Nr. o Pallets relurnad Nr.
gﬁg}m o Palettes rendues
18)Trasporto combinato (intermodale)
Combined Transport {intermodal)
Transporl combing (interrgodal)
Terminai di parlenza rk E el
Depariura tarminal V
1) Cariariraservatont ond obscrvatians - bbb 2 dej Cfli‘lla
Rasorves, el obsorvations du iransporteur SEGRATE n ;ﬁ i T
Presenm autista al Ud "'la
Ugno {BA J
E No D Yes Drfver present at ﬂ
foading chautfeur M A
présent au chargement 2 1 /l
12) Istnazioni ta del oo /1 jon as fo 13) Campliatoa " "R bixsoW.ehsh on dalfvary /
pay mage / P dafmnchl: Esfablﬂ'shad Ce . Reimporsament
o for o At INan Bari (IT) y 05/05/2021 Vayi VUZ e p{ oo
Timbro e firma d Itlas rators Timbro e firma del trasportal
Timbro e firma del inittente/caricatore 22) Si:nan;.:a :nn: si:mp u'fmu\e 23) SIr;n;lou?a :r‘:: slgrnp o??ha QLJ a l n:-a rVa d
21 ) Slgnatura and stamp of the sendesloader canier canier 2, 4)
Slgnatura st timbra de Gam%‘
fexpédielrichargeut SPIZ TRASPORTI SRL Memhand,sestﬁ
SPIZOK Orarlog”ngmsso g;ad%d?u;wa
VIA CUSAGO 275 Heura dg?;opan Hog?o g:,,-ﬂ%
20090 Milano IT
Targa Motrice Targa Rimorchio Targa Matrica Targa Rimorchio ! ] i
Tractor number plate Tealler numbar plate Tractor number plate Trallar number plate —
Numéro dimmatricotation Traclor number plate Numéro Tractor numbar plats
de la metice dimmatricolation Place
do jrmolrica Hebro e firma del desl.lmtario
1 | Sigriature and stamp of the consiines
] M Ja_&&j L @fj Signatere et imbra du destnataire
LV



